
Топонимия земли Вологодской
Слово топонимика происходит от греческого topos - «место», onyma - «имя». Совокуп

ность топонимов образует топонимию того или иного региона. Среди топонимов выделяют 
несколько разрядов, в том числе: ойконимы -  названия населённых пунктов (г. Череповец, с. 
Великое), гидронимы -  названия водных источников (р, Шексна, оз. Белое), оронимы -  на
звания элементов земной поверхности (поле Бородинское, мыс Солёные Пески), урбанони- 
мы -  названия улиц (ул. Бардина, проспект Луначарского).

Много раз высказывалась мысль, что топонимия отражает историю того или иного края. 
Однако в такой краткой и неопределённой формулировке кроется источник многих недора
зумений. Топонимия не может полностью отразить всей исторической жизни данной облас
ти. Совершенно естественно, что множество явлений, множество исторических действий 
проходит, не оставив ни малейшего следа в топонимии.

Ещё одно важное обстоятельство: при обработке топонимического материала выясняет
ся, что нет данных, свидетельствующих о годах или веках или начале существования топо
нимов. Таким образом, хронология возникновения местных имён обычно остаётся тёмной, 
либо устанавливается с трудом. Нечто подобное представляют во многих отношениях па
мятники материальной культуры, кроме, разумеется, находок с наличием монет и указанием 
точных признаков времени. Если сравнивать топонимику с археологией, то можно сказать, 
что археолог имеет возможность создать хотя бы условную хронологическую систему с 
терминами «раньше», «позже», «приблизительно такое-то тысячелетие». В топонимике 
этого нет. Правда, есть у топонимических объектов и своё преимущество перед археологи
ческими: местное название обычно связывается с местом определённого характера: озе
ром, рекой, горой, селением, лесом и т.п., а это, естественно, и может послужить поводом к 
тому или иному толкованию местного имени.

Расшифруем несколько названий нашего фая, восходящих к древним временам. ШЕКС
НА, р. п., центр Шекснинского р-на. Название селения менялось В грамотах XV в. неодно
кратно упоминается волость Усть-Угла (Устюгла) или Усть-Угольская, в писцовых книгах
XVI в. отмечено уже «с. Никольское на р. Угле, а в нём церковь Никола чудотворец... 
крестьянских дворов пашенных 6». Как видно, село получило название по церкви. В книгах
XVII в. сообщается о «волости Усть-Угольской, а в ней за помещиком в поместье с. Николь
ское на р. Угле и на р. Шексне». В источниках XIX в встречается ещё одно название -  с. 
Усть-Угольское, здесь же приводится ойконим Усть-Угольская пристань. В 1954 г. селение 
преобразовано в поселок городского типа и названо по гидрониму Шексна. В грамотах XV в. 
это р. Шокстна и Шохсна, в народной речи именуется Шехной, Шехонью (отсюда местность 
Пошехонье). Гидроним относится к числу древних, происхождение его неясно. По мнению 
М Фасмера, это слово финно-угорского происхождения (в фин. hahna, эст. hahn -  «дятел»). 
Следует заметить, что в прибалтийско-финской топонимии номинация водотоков по назва
ниям птиц была, видимо, активной. В Кадуйском районе отмечены гидронимы Ворон и Пе
тух, которые являются буквальным переводом соответствующих слов вепсского языка.

ШАЛИМОВО, д., центр Шалимовского с/с Череповецкого района на р. Юг. Селение 
упоминается в переписных книгах к. XVI в.: «...д. Шалимово на р. Юге». Названо по име
ни первого поселенца. Имя Шалим зафиксировано в документах Русского государства 
XV -  XVII вв. Отмечено оно и в вологодских источниках. В селе Выпрягово, под Воло
гдой, проживал, например, в первой половине XVI в. крестьянин Климко Шалим Иванов 
сын. Личное имя Шалим заимствовано из тюркских языков: тюрк, имя собственное 
SalimSahalim -  «царь, властитель».

Топонимические исследования велись и ведутся представителями лингвистических, 
исторических и топонимических наук.
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